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Hirdetések árai d í j szabás szer int . 

Kéziratokat nem a d u n k vissza. 

Magyar ruhát... Nem ismeretlen az a 
nemesszándéku m o z g a l o m , 
amelynek éién Ferenczy Fe
renc dr . miniszter i osztály
tanácsos áll s amely a m a 
gyaros öltözködés népsze
rűsítését eélozza. 

Ennek a mozgalomnak 
óriási nemzeti és nemzet
gazdasági je lentősége van . 
M i magunk is ugy érezzük, 
hogy a magyar r u h a d i v a t 
nak a nemzetközi öltözkö
dés frontját az ünneplőruha 
szakaszán kel l áttörnie, mert 
ezen a ponton nem merő-
röben uj kezdeményezés , 
hanem a hagyományos f o r 
mák felélesztése a feladat. 

M i l y e n fájó vo l t látni a 
nemzet úgynevezett vezető 
osztályainak k o z m o p o l i t i z m u -

?. M i n d e n idegenből ér 
kezett d ivat hirére idegesen 
kapta fel fejét és nem n y u -
godott , i n i g az uj sokszor, 
lehetetlent jelentő r u h a d a 
rabot megszerezze. Csak két 
arcpirító példára kel l h iva t -

zni . M i k o r a vi lágháború 
kiütött, Paris az oroszok 
iránti rokonszenvét akarta 
kifejezni, midőn a nők d i 

ja az orosz kucsma és 
orosz szabású ruha lett. 

v év m u i v a b e c s e m p é s z -
Magyarországba i lyen 

divat lapokat és néhány nap 
múlva az oroszokkal szem-

uilló, vérző Magyarország 
divathölgyei orosz ruhát v i -

F i ó k ü z l e t e i n k G y ő r ö t t : 

1. sz. Baross ut 27. 
3. Wennes Jenő-ut 14. 
4. Kálvária utca 24|b. 
5. Gróf Nádasdy-utca 34. 
6. Kolozsvári utca 3. 
7. Fehérvári-tit 22. 
8. Kossuth Lajos-utca 60. 

seltek. Három év előtt a 
nagy német csatlakozás vol t 
a divat Ausztriában. Ezt ugy 
fejezték k i , azzal tüntettek, 
hogy minden úriasszony a 
legelőkelőbb éttermekben és 
ünnepélyeken d r i n d l i b e n je
lent meg. Nemsokára a ma
gyar hölgyek is önkéntele
nül tüntettek a Németor
szághoz való csatlakozás 
mellett , mert a d r i n d l i ná
lunk is divat lett. 

A magyar ruhát népszerű
síteni akaró bizottság tehát 
ezen a téren dicséretes munkát 
végzett, amikor megteremtette 
a f i n o m izlésü magyar ruha 
divatát, de a tömegek lélek
tanát ismerve, tisztában vol t 
azzal, hogy mozgalma csak 
akkor járhat s ikerrel , ha az 
uj öltözködési formákat a 
legmagasabb körök hozzák 
divatba. 

H o r t h y Miklósné m i n 
den nemzeti ügy iránt fogé
kony lelke megérezte, hogy 
itt példaadó cselekedetre van 
szükség s a bizottságot ér
tesítette arró! a magas e l 
határozásáról, hogy Szent 
István-év alkalmából rende
zendő ünnepségeken magyar 
ü n n ep i d i s zru h á ban ki vá n 
megjeleli ni a nyilvánosság 
előtt. 

Reméljük, hogy a leg
első magyar asszonynak ez 
a nemes elhatározása végleg 
eldöntötte a magyar ünnep-
lőruha divatát, mert akik a 
kormányzó hitvesének feje
d e i m i aíakján meglátják a 
magyar díszruhát, azok b iz 
tosan megértik majd , hogy 

ez a divat nem áldozatot, 
hanem felbecsülhetetlen nye
reséget jelent a magyar höigy-
közönségnek. 

Hogy mi a különbség a 
nemzetközi öltözködés és a 
magyar díszruha között, azt 
nem egyszer láthattuk a kül
földi diplomáciai fogadások
ról készült fényképeken. A 
háromszögű kalapok és hím
zett f rakkok tömegéből m i n 
d i g kiválik a magyar d i p l o 
maták diszmagyarjának ne
mes férfiassága. Nincs a 
világon még egy nemzeti 
díszruha, női és férfi egya
ránt, amely a nemzeti esz
tétikai és dekoratív szem
pontok mellett képviselőjé
nele egyéniségét is ugy ér 
vényre tudná jut tatni , mint 
a mienk. 

Miután manap a pénz

ügyi kérdések úgyszólván 
döntő szerepet játszanak, 
meg kell említenünk azt is, 
hogy a díszruha nem egy 
idényre készül, de meg kü
lönben is, a mi díszruhánk 
szépsége nem az értékének 
nagyságában, hanem stílusá
ban re j l ik . 

A Főméitóságu Asszony 
nagy nemzeti érdekeknek tett 
eléggé meg nem hálálható 
szolgálatot, amikor utat m u 
tatott és a magyar hölgy
közönség bizonyosan követni 
fogja a példát, különösen ha 
rájön, hogy ez az ut az örök 
női vágyak : a szépség és 
nőiesség fokozásához vezet. 
Üdvös lenne, ha Komárom
ban a nőegyesületeink közös 
akciót kezdenének a magyar 
ruha népszerűsítése érdeké
ben. 

Komárom és Esztergom k. 
e. e. vármegye kisgyülése f. hó 
8 án Esztergomban, a vármegye
ház kis termében d r . Radocsay 
László főispán elnöklete alatt 
rendes havi ülést tar tot t . 

A kisgyűlés 60 pontból álló 
tárgysorozata keretében első 
pontként felolvasták a B i b o r n o k 
Hercegprímás köszönő leiratát, 
a várnngye közönsége és t i s z t i 
kara részéről nyilvánított kará
csonyi és újévi jókivánatokért . A 
P á p a - b á n h i d a i H . é. v . Igazga
tóságában megüresedet l u j t a g -
sági I ieiyre — az e d d i g i s z o k á s 
hoz híven — a vármegye a l i s 
pánját és főjegyzőjét hozza j a 
vaslatba a Kisgyűlés a törvény

hatósági bizottságnak. Esztergom 
város képviselőtestületének k ö z 
pénzek 1938. évben való mikénti 
elhelyezése, a Máv.-val az üzemi 
viz fogyasztás elszámolására v o 
natkozólag kötött szerződés, a 
Koloskórház személyzetének ez 
évi beosztása és lé tszám-emelése , 
a városi állatorvos utiátalánya, 
va lamint az esztergomi I d e g e n 
f o r g a l m i Hivata l vezetésévelDeseő 
G y ő z ő megbízása tárgyában h o 
zott határozatait a kisgyűlés j ó 
váhagyta, az utóbbi határozat 
ellen d r . Zwillinger Ferenc vá
ros i képviselő részéről b e n y ú j 
tott fe l lebbezést elutasította. 

A tárgyalásra kerülő községi 
képviselőtestületi határozatok 

L E G Y E N T A G U N K ! VÁSÁRLÁSI V I S S Z A T É R Í T É S T A D U N K ! 

Minden üzletünkben eoíséyesek áraink! Csak inecliizliatí, kiváló mm árul árusítunk! 
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F i ó k ü z l e t e i n k v i d é k e n : 

2. sz. Kisbér. 

9. sz. Bábolnaouszia. 

10. sz. Gönyü. 

11. Komárom. 
(Nagyigmáltái-ut 19.) 
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közül l egnagyobb érdeklődést 
Tata tóváros községek szervezési 
szabályrendelete keltette. M i n t 
ismeretes, a képviselőtestület j a 
nuár 2 2 - é n megtartott közgyű
lésében megalkotta a szabá ly 
rendeletet , mely határozat el len 
t ö b b tatai és tóvárosi l akos kellő 
időben fel lebbezést nyújtott be. 
A fel lebbezésben nem a sza
bályrendelet érdemleges r e n d e l 
kezéseit , hanem csak azt k i f o 
gásol ták , hogy a községi e lö l 
j á r ó s á g nem adot t módot és 
lehetőséget a képviselőtestület 
tag ja inak arra, hogy a s z a b á l y 
rendelet tervezetet a közgyűlés 
előtt megismerhessék és áttanul
m á n y o z h a s s á k és ennek ered
ményeként a tárgyalás a l k a l m á 
val észrevételeiket megtehessék . 
M i n t h o g y a fe l lebbezők ezen 
kifogásukat a képviselőtestületi 
ülésen is előterjesztették és a 
tárgyalás és a döntésnek ké
sőbbi időpontra való e lhalasztá
sá t kérelmezték, de a képviselő
testület szótöbbséggel e kérel
met elutasította, minek folytán 
a tervezetet a január 2 2 - i k i köz
gyűlésben érdemben letárgyalta 
és elfogadta, viszont a k é p 
viselőtestületi ülés után Tata
tóváros községben k ö z s z e m 
lére kitett tervezet, i l le tve 
szabályrendelet ellen az érdem
leges észrevételeket senki sem 
tett . A kisgyűlés nem t a 
lált okot és alapot a fel lebezés 
e l fogadására annyival is kevésbé , 
mert a hivatalból megvizsgált 
szabályrendelet a törvényes kö
vete lményeknek m i n d e n b e n m e g 
felel , miért is a kisgyűlés a f e l 
lebbezést elutasította és a kép
viselőtestület határozatát jóvá 
hagyva , a szabályrendeletet kor 
mányhatósági elbirálás végett a 
jóváhagyást ajálva a m . k i r . 
be lüg)miniszterhez fel ter jeszti . 

A kisgyűlés Keresztes G y u l a 
kecskédi segédjegyző nyugdí ja
z á s a tárgyában korábban hozott 
határozatát az időközben m e g 
változtatott vármegyei szabály
rendelet értelmében helyesbítette. 
Sztankó István bőnyrétalapi m a 
gánál latorvosi oklevelét k i h i r 
dette . Az alispáni javaslatokat d r . 
Závody A l b i n v m . főjegyző 
vitéz Zsiga J á n o s dr . , v m . I l - o d 
fő jegyző, Vizváry V i k t o r v m . a l 
j egyző és d r . Ghyczy István v m . 
közig, g y a k o r n o k ismertették. 

Komárommegyei Hírlap. 

Várakozáson felül 
sikerülnek a farsangi 

táncmulatságok. 

Papírszalvéták 
kaphatók : 

H A C K E R D E Z S Ő 
könyv- és papirkereskedésében. 

Karnevál hercegének az idei 
farsangi szezonban panaszra a 
legkisebb o k a sincs. M i n d e n 
mulatság, m i n d e n társadalmi 
össze jövete l he lyben és vidéken 
várakozáson felül sikerül, zsú
folt a táncterem, a szünet nélküli 
tánc forróvá, hangula tossá teszi 
a bálterem levegőjét . 

Frontharcos bál 
Komáromban. 

A Komáromi Frontharcos 
Főcsopor t nagyszámú rendező-
gárdá ja heteken át gondos m u n 
kával készítette e lőa hagyományos 
táncmulatságát , mely a legtel je
sebb siker j egyében február 5-
én, szombaton este zajlott le az 
ipartestületi székház nagytermé
ben . A farsangolás örömének 
zavartalanságát az igen nagy 
számban megjelentek élvezhették. 
Ott láttuk a bálozok zsúfolt kö
zönsége közt Surányi Ferenc c. 
apát, e speres -p lébános t , Kodes 
István m . k i r . alezredes áll. p a 
rancsnok és Bochesa T ó d o r m . 
k i r . őrnagy vezetésével a h o n 
véd t i sz t ikar igen sok tagját, 
d r . Pyber Kálmán ügyvédet é s 
még sokakat a polgári tá rsada
l o m e lőke lősége iből . A k i k részt 
vettek a f r o n t h a r c o s bálon, azok 
a ha jnal i órákig maradtak együtt 
a legkitűnőbb hangula tban , hisz 
a tánc szünet nélkül tar to t t s egy 
kellemesen eltöltött é j szaka e m 
lékével lehettek gazdagabbak. H i 
ába, a f r o n t h a r c o s o k , a tűzhar
cosok nemcsak a v i lágháború 
ezer veszélye között v o l t u n k le 
gények a gáton, még ma is a 
régiek ők. . . 

A református nőegylet 
táncmulatsága. 

F e b r u á r 5 - é n , szombaton 
este tar tot ta a református j ó t é 
k o n y nőegyesület is szokásos 
farsangi mulatságát a „ C o r s o " 
étterem összes helyiségeiben. A 
fényes estélyen nemcsak a re
formátusság, hanem Komárom 
város társadalmának szine-java, 
katonai és polgári e lőkelőségei 
sőt vidékről is igen s o k a n : 
Szőny, Nagyigmánd, Ács, B á 
bolna községek reprezentánsai is 
megjelentek, k i k nek sora iban ott 
láttuk Sáry I m r e ref. lelkészt, 
Fadgyas Aladár evang. lelkészt, 
Jánossy Károly m i n i s z t e r i taná
csos, m . k i r . pénzügyigazgatót , 
d r . Záhonyi Aladár jársbirósági 
elnököt , d r . Rátky Bé la rendőr
kapitányt rendőrkapitányságunk 
vezetőjét, Buza-Kiss J á n o s m . 
k i r . alezredest, Bochesa T ó d o r 
m . k i r . őrnagyot , d r . Jakus B e n ő 
máv. tanácsos , á l lomásfőnököt , 
Tarcsy G y u l a ácsi főjegyzőt, d r . 
Belcsák S á n d o r k i r . közjegyzőt 
és másokat . Már fél t iz óra előtt 
megkezdődött a tánc, mely 
m i n t h a soha sem szakadna meg, 
az első perctől az utolsóig a 
leg jobb hangula tban kivilágos 
v i r r a d a l i g tar tot t . A rendezőséget 
csak dicséret i l l e t i , amiért egy 
mesésen jó mulatságot varázsolt 
a báli é j szakába . 

Farsangi táncmulatság 
Szőnyben. 

A m a i nehéz idők köze
pette jól esett a szőnyi róni. kat . 
i f j . egyesület által f. hó 6-án este 
rendezett táncmulatságon és mű
soros estén résztvenni. Egy m i -
lieu vol t a régi, békebeli időkből , 
m i k o r nagyanyáink éltek. 

Ezt a kedves, m e g h i t t ne-
velőhatásu és sz ive t - le lke t fe le
melő varázst sugározta a kedve
sen és okosan összeáll í tott mű
sor. Kiemeljük belőle Jasper A n 
tal szellemes és szo l id k o n f e r a n 
sziéjét , va lamint Rissdörfer L u d 
m i l l a gyönyörű énekét. 

Külön dicséret , e l i s m c i é s 
és hódolat i l l e t i a rendezőséget 
a tizenkét pár „diszpalotás" régi 
magyar tánc betaní tásáért és 
sz inrehozásaért . A z i d ő s e b b urak 
s hölgyek szeme nem m a r a d t 
szárazon, m i k o r a magyar r u 
hás párok b e v o n u l t a k s a m o 
d e r n táncoktól e l térőleg b e m u 
tatták a régi magyar nemes v o 
nalú, stylusos, r i t m i k u s m o z d u 
latú tagle j téseket . Ha ezt lát juk, 
megért jük, h o g y hajdanta, — kü
lönösen Spanyol és O l a s z h o n b a n 
a tánc az istenit isztelet k iegé
szítő része vo l t . M a g y a r imád
ság volt ez i t t a határszéleken, 
az ifjú m a g y a r o k s szép leányok 
részéről . 

A remek, szép kultúrház f ő 
városi nivón ta r to t ta az ott m e g 
jelentek érdeklődését . A k i k ízlést, 
f inomságot , szellemes, nemes 
szórakozást kerestek, azt S z ő n y 
ben meg is találták. — A r e n 
dezőség nevelte a f iatalságot , 
gyönyörködtette az idősebbeket . 
Gratulálunk ! 

Kérje mindenütt a 
Komárommegyei Hírlapot. 

FILMSZÍNHÁZ 
K o m á r o m 

K u n M i k l ó s - u . 11 . 

F e b r u á r 12-én s z o m b a t o n , 
F e b r u á r 14-én hétfőn, 

IH 7 és 1J2 9 ó r a k o r 
Február 13-án vasárnap, 

3 4 4, 1)4 7 és L2 9 órakor 

M a g y a r f i l m újdonság ! 

az 
B ű b á j o s történet tele vidámsággal, 

Kiegészítés : 
Magyar viiághiradö vasárnap, 

szombaton és hétfőn : 

A Z Ö R D Ö G Á R O K K I N C S E 
c o w - b o y f i l m . 

Február 17-én, csütörtökön 
* 7 és l|2 9 órakor 

Mr. Deeds 
S z e n z á c i ó s vígjáték. 

Fax világhiradó. 

1938. február 12. 

A Leánykör 
varrótanfolyama. 

A Szociá l i s Missziótársulat 
még az elmúlt év októberében 
megalakí tot ta a d o l g o z ó leányok 
e g y e s ü l e t é t : a Leánykört , h o g y 
egy t á b o r b a tömör í t se az 
e lemi i sko la padja iból kikerült 
l e á n y g y e r m e k e k e t s őket a sza
b a d vasárnap délutánja ikon f o g 
l a l k o z t a t v a az utca veszélyétől 
megmentse s bennük egy b i z o 
n y o s erkölcs i a lapot kifej lesztve 
e lőkészí tse jövő hivatásukra . 

Az egyesület vezetésére 
Somogyi J o l á n p o l g . i sk . tanár 
vál la lkozott s a S z o c i á l i s M i s z -
sziótársulat le lkes hölgyei f e l 
váltva segédkeznek a vezetőnek. 

F i g y e l e m m e l kisértük a Leány
kör működését s örömmel álla
pítottuk meg, h o g y az a l i g pár 
h ó n a p o s egyesület vezetősége 
máris j e lentős eredményt köny
velhet e l . 

A L e á n y k ö r tag ja i m i n d e n 
vasárnap délután a Kat . Kör 
helyiségében jönnek ö s s z e . Az 
össze jöve te leken S o m o g y i J o l á n 
vezető k o m o l y , lélektani e l ő a d á s a 
után — melyhez m i n d e n részt
vevő hozzászólhat — társas já ték , 
tánc , ének s lb . szórakozás kö
vetkezik. — M i n t értesülünk, a 
Leánykör tagjai február 20 án 
műkedvelői e lőadásra készülnek 
s már n a g y b a n f o l y n a k a pró
bák is. Az e lőadást a zárda 
nagytermében rendez ik m e g be
lépődíj nélkül . 

A vezetőség m i d e n t e l k ö 
vet, h o g y a leányok g y a k o r l a t i 
kiképzését is lehetővé tegye. Je
lenleg egy fehérnemüvarrótan-
f o l y a m o t rendezett számukra, 
h o g y a l e g s z ü k s é g e s e b b fehér
nemű megvarrásá t e lsa já t í thassák . 

A varrótanfolyam vezeté
sére Krieg Bernadetté Szociális 
Missziótársulati nővért kérték fe l , 
a k i a leányokat szakszerűen 
megtanít ja a fehérnemű s z a b á s 
és varrás m i n d e n ágára . A 
leányok Bernadet té nővér utas í 
tása, i l le tve magyarázata után 
füzetekbe rajzol ják az egyes 
szabásmintákat nagy ügyesség
ge l . A Szoc iá l i s Missz iótársula t 
nemesszivü hölgyei által köl 
c s ö n z ö t t varrógépeken p e d i g k i 
sebb n a g y o b b r u h a d a r a b o k a t 
v a r n a k és tanul ják a gépelés 
egyenletes és egyenesvonalu m e 
netét. — Láttunk már kész r u 
hadarabokat is s csak a l e g 
n a g y o b b e l i smerés i l l e t i m i n d 
azokat, k i k időt és fáradságot 
nem kiméivé f o g l a l k o z n a k i l y e n 
irányban is azokka l a leányokkal , 
a k i k n e k talán soha sem lett v o l n a 
a l k a l m u k a fehérnemű varrást e l 
sajátí tani . 

A jó Isten áldását kérjük a 
Leánykör vezetőségének nehéz 
munkájára . 

Az utolsó e lőadás vége M 2 l l - k o r . 

Dr. med. BÁTKY ELEMÉR 
k o z m e t i k a i rendelő jének 

k é s z í t m é n y e i : 

a rckrém, gyógypuder , arc te j , 
arcviz, gyógyszappanok , s tb . 

beszerezhetők szaküzletekben, 
vagy posta utján : 

Budapest , V I I I . , Üllői ut 66 b. 
T e l e f o n : 149-722. 



Havi jelentések a közigazgatási bizottság 

Kettős vármegyénk köz
igazgatási b izot tsága E s z t e r g o m 
o m , a vármegyeháza k is tanáes-
térmében folyó évi február hó 
8-án rendes havi ülést tar tot t . 
Az ülésen dr . Radocsay László 
főispán e l n ö k ö l t 

A felolvasott alispáni hav i 
jelentés szer int j a n u á r hó k i m a -
gasló társadalmi e s e m é n y e v o l t 
az, hogy dr. Lepold A n t a l t v h . 
biz. g január hó 17-én ta r to t ta 
a IV r T u d o m á n y o s A k a d é 
mián székfogla ló e lőadását 
„SzetM István születési h e l y e " 
c imen. Esztergom sz. k i r . me-

s u n a m . k i r . Honvéd 
vegyesd ndár utasítása és e l len
ő r z é s e mellett elsötitési és r i 
asztási g y a k o r l a t v o l t , amelyet 
az Országos Légvédelmi Pa
r a n c s n o k s á g képviselői , a vár-
mej - v . ros i hatóságok veze
tői tekintet tek még, ak ik a g y a k o r 
lat lefolyásával , főleg p e d i g a 

tkosságnak fegyelmezett m a g á 
ival teljesen m e g vol tak 

elégedve. Bejelentette az a l ispán, 
h o g y az előirt közigazgatási 
gyakor la t megszerezhetése cél • 
inból d r . Ghyczy István köz
igazgatási g y a k o r n o k t b . szolga
bírót hal havi szolgálattételre a 
g e s z k s i járási főszolgabírói h i 
vataltól berendelte, helyére d r . 
Cséfalvay J á n o s t b . szo lgabírót 
helyezte át. D r . Jankovics M i k 
lós pi l i smaród i rodat isztet Kesz-
tölczön segédjegyzővé választot 
ták meg, d r . Szentirmay Dezsőt 
p e d i g pi l i smaród i r o d a t i s z t n e k . 

A m . k i r . t iszt i főorvos j a 
nuári j e lentése szerint a k. e. e. 
v á r m e g y é k közegészségügyi v i 
s z o n y a i az évszaknak megfele
lően kielégitőek v o l t a k . T ö b b 
he lységben, főleg a g y e r m e k e k k ö 
zött n a g y o b b számban f o r d u l t a k 
elő részben meghűléses , részben 
inf luenzás eredetű m e g b e t e g e d é 
sek, melyek miat t az esz tergomi 
vízivárosi e lemi iskolát egy hétre 
be is kel let t zárni . A megbete
gedések enyhe lefolyásúak v o l 
tak, csak hat s z ö v ő d m é n y e s eset 
f o r d u l t elő. 

A vármegyei m . k i r . gaz
dasági fe lügyelő januári j e l e n 
tése szerint az időszaknak m e g 
ízlelő erős h i d e g idő járás v o l t , 

ülésében. 
kül0n5sen a hó első fe lében . 
S z e r e n c s é r e a már k o r á b b a n le
esett kellő vas tagságú hótakaró 
megvédte a h i d e g ellen az őszi 
vetéseket . A hónap második fe 
lében a vastag hótakaró hir te len 
elolvadása és az esőzések kö
vetkeztében a mélyebb fekvé
sekben levő vetések v iz alatt á l 
lanak. A vetésekben a fagykárok 
ezideig még nem láthatók. 

A m . k i r . államépit s eti 
hivata l január hónapról j e l e n 
tette, hogy az állami és törvény
hatósági kezelésben levő közu
tak általában forgalomképes ál 
lapotban v o l t a k , habár az erős 
c sapadék és a hir te len o lvadás 
következtében a rendszeres út
a l a p p a l nem biró, csak kav icso-
lással fenntar tot t régebbi u t a k o n 
felázások és ennek folytán köz
lekedési nehézségek keletkeztek, 
melyek orvoslása a kiszállított 
szükségszerű fedanyag felhasz
nálásával a lehetőségig m e g 
történt. 

A vármegyei m . k i r . t a n 
felügyelő je lentést tett a január 
havában eszközölt i skolalátoga
tásokról , melyeknek eredménye 
mindenütt általában kielégítő, 
ahol hézagot, hiányt tapasztaltak, 
a szükséges intézkedést meg
tették. Az egész vármegye terü
letén tervszerűen f o l y i k a n é p 
művelési m u n k a is, befejezték a 
tokod-al tárói I I . főzőtanfolyamot, 
a kocs i háztartási és főzőtan
f o l y a m o t , a felsőgalla-ujtelepi 
varró- és kézimunkatanfolyamot 
és a vértestolnai honismertető 
t a n f o l y a m o t , melyek mindenütt 
megfelelő eredményt mutat tak fe l . 

A k o m á r o m i - és a b u d a 
pestvidéki pénzügyigazgató j a 
nuár hav i je lentése szerint a m. 
k i r . pénzügyminisztér ium által 
megállapított terv szerint meg
kezdték a ház, föld, á l talános 
kereseti , jövedelem- és v a g y o n 
adó kivetést. A havi je lentésük
ben ismertették a behajtási t i e d 
menyeket is . 

A közigazgatási bizottság 
ülése után a különböző a l b i z e i t -
ságok üléseztek, mely üléseknek 
délután 1 órakor lett végük. 

Egyévi próbaidőre eltörlik 

a kövezel és útvámokat 
É r d e k e s kormányzat i tervről 

számol be a „ M a g y a r K ö z g a z 
daság" c imü szaklap február 

3 - i k i s z á m a . A közlemény 
utal a r ra , h o g y az u tóbb i idő
ben ismételten erőte l j es fe lszó
l a l á s o k h a n g z o t t a k el a so
r o m p ó v á m o k e l len , hangozta tva , 

h o g y ezt igen kedvezőtlenül f o 
gadják a M a g y a r o r s z á g r a érkező 
külföldi autósvendégek. Különö
sen aktuál issá vált ez az ügy 
most , az euchar isz t ikus év ide
genforga lmának megindulásával 
és az elintézést egyedül az g á 
tolta , h o g y a s o r o m p ó v á m o k 
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szedésének eltörlésé a v á r o s o k r a 
nézve bevételi kiesést jelentene, 
tehát je lentékeny károkat okozna. 

A szaklap szerint Borne
missza Géza kereskedelmi és 
Iparügyi miniszter a gazdasági 
és idegenforgalmi érdekekre te
kintettel most döntött ebben a 
kérdésben : A városi sorompó
vámokat az egész ország terű té
tén egy évi próba időre meg
szüntetik, a városokat pedig a 
vámbevételtől való elesésért más 
ütőn kárpótolják. 

Ezek szerint tehát az 
euchariszt ikus év autósforgalmát 
a sorompóvámok nem fogják ter
helni majd.Kísérleti intézkedés ez, 

amely egy évi próbára szól és 
amelyét a határidő letelte után 
remélhetően véglegesítenek. A r r a 
volna még szükség, hogy necsak az 
autóforgalomra, hanem az á r u 
f o r g a l o m r a nehezedő s o r o m p ó , 
i l letve kövezetvámokat is eltö
röl jék, ami különösen nagy ter 
het jelent és sok esetben árdrá
gító hatást vált k i . 

Autóskörök ben biz o 11 y á r a 
nagy megelégedéssel fogadják 
ezt az intézkedési , de nem ugy 
a városoknál , ahol a fokozódó 
vámbevétel eleséséért a l i g re
mélnek kárpótlást és ez érzé
keny sebet üthet háztartásuk 
egyensúlyba tartásánál. 

A bábolnai postamesternő 
bátorsága, lélekjelenléte meghiúsított egy postarablást 

Vakmerő postárab!ási kí
sérlet történt február hó 5 én, 
szombaton este a bábolna i p o s 
tán. 

Harsányi Irén 46 éves p o s 
tamesternő éppen az esti zárás
hoz készülődött, a m i k o r hir te len 
kicsapódott a hivata l ajtaja és 
egy rosszul öltözött, fehérselyem 
álarcos férfi t o p p a n t be a he ly i 
ségbe , kezében revorvert s z o r o n 
gatott s a postamesternőre sze
gezve pénzt követelt. 

A postamesternőnek azon
ban helyén vo l t a szive, nem 
vesztette el lélekjelenlétét. Ugy 
tett, mint aki engedelmeskedni 
akar, tréfálkozva szólt a rabló
hoz és a pénztárszekrényhez 
ment, ahonnan pénz helyett egy 
9 mil l iméteres forgópisztolyt 
vett elő, s h i r te len mozdulat ta l 
az álarcos rablóra szegezte. 

A rabló a nem várt ellen 
állásra megtorpant , sebes i r a m 
ban elhagyta a helyiséget és e l 
rohant . 

Meghívó ! 
Ön és családja érdekét tartom szem 

előtt, amikor 

meghívom, 
hogy téli ruhaszükséglete bevásárlása 
előtt tekintse meg hatalmas raktáromat. 
Külön elsőosztályu szabászat mérték után 
Uri szabóságom saját belföldi szövetek

ből dolgozik. 
Várom sz. látogatását 

VVEINER szabóüzem Komárom, 
Nagyigmándi-ut 26. 

minden süteménnyel, ha 

A bátor postamesternő 
azonnal telefonált a csendőrség
nek, így sikérült azután derék 
csendőreinknek a györszentiváni 
ál lomáson a Budapest felé i n 
duló személyvonatnál e l fogni a 
tettest. Kiderült , hogy Ihász S á n 
dor 20 éves budapest i napszá
mos vo l t a vakmerő á l a r c o s , a k i 
postarablás céljából utazott le 
Budapestről Bábolnára s riasztó 
p i s z t o l l y a l akarta megfélemlíteni 
a postamesternőt , hogy gaz szán
dékát végrehajthassa. 

A fiatal postarabló most a 
győri törvényszék fogházában 
várja további sorsát . 

Harsányi I lona postames
ternő elszánt és bátor magatar
tása a legnagyobb el ismerést és 
dicséretet érdemli. A m i n t h i r l i k , 
f e l sőbb hatósága kitüntetésre 
terjesztette elő. 
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Színház. 
Febr. 3 -án a „Mexikói 

h a r a m i á k " c. operettet já tszot 
ták. A c im után azt g o n d o l t u K , 
hogy legalább is T o m M i x f o g 
a sz ínpadon lovagoln i , ehelyett 
azonban unalmas mesét kaptunk 
és csak a színészek nagy igye
kezete mentett meg bennükket 
az e lá lmosodástó l . Bakó A n c i 
szebb darabot érdemelt vo lna 
jutalomjátékául . 

Febr. 4 - é n a „Muzsikus 
F e r k ó " c. operett került sorra . A 
magyar fa lu élete, a magyar ta
nító műveltsége, büszkesége , 
tettrekészsége m u t a t k o z i k meg 
ebben a darabban s a kisérö 
zene magyaros , fülbemászó d a l 
l a m ; i teljes harmóniában f o r r 
nak óssze a darab hangulatával . 
Régen láttunk i lyen bá josan egy-
sze iü , mégis tartalmas operettet . 
A s ereplők va lamennyien meg
érezték a darab szépségét és 
ennek megfelelően tökéletes , szép 
já tékot produkáltak. A magyar 
tanító szerepét Homonnay István 
játszotta st í lusos e lőadásban. 

Febr. 7 -én a „Szakíts he
l y e t t e m " c. vígjáték vo l t színen. 
A nagyvilági asszony élete, a 
szeretők kétszinüsége, a megcsalt 
férj rövidlátása szellemes, f o r 
dula tos , érdekes meseszövésü 
történetben tárul elénk. A férfi
akat uj jára csavaró, m o d e r n asz-
szonybest iát a társulat kimagasló 
művésznője , Buday Mária alakí
totta élethűen. Darvas Klári r ö 
v i d szerepében is kiválót nyúj 
to t t . A többi szereplők is jók 
voltak. - A színháztermet zsúfo
lásig megtöltő közönség sok t a p 
sai jutalmazta a remek előadást . 

Febr. 8 -án „Nincs szebb 
m i n t a szerelem" c. operettet 
láttuk. Sem j o b b , sem rosszabb 
darab , m i u t a többi operett , m é 
gis kellemes szórakozást nyúj
tott , mert a színészek természe
tes, közvetlen játéka családias , 
meleg hangulatot teremtett . A 
szereplők közül k i kel l emelnünk 
Buday Máriát , aki temperamen
tumos játékával , Bakó A n c i t , aki 
b á j o s üdeségével , Kőrösi Böskét , 
ak i remek táncszámaival tűnt k i . 
A férfiszereplők közül Sági Géza 
n y u g o d t , u r i játékával, Harsányi 
Ferenc és Siménfalvy Sándor 
p e d i g tréfás, jóizü jeleneteivel 
méltán rászolgáltak a közönség 
szinpátiá jára. 

Febr . 9-én, Siménfalvy Sán
dor jutalomjátékául „Vége már a 
d a l n a k " c. operett vo l t műsoron , 
nagy s ikerre l . D r . S. L . 

M ű s o r : 
Febr. hó 12-én szombaton 

nincs e lőadás . 
13- án vasárnap délután 4 

ó r a k o r : Mezei pacsirta. Operet t 
3 fe lvonásban. 

Este rendes h e l y á r a k k a l : 
Kati gyere ki. Operett 3 f e l v o 
násban . 

14- én hétfőn : Delila. Víg
játék 3 fe lvonásban. 

15 én kedden ketten egy 
j e g g y e l : Sonja. N a g y operet tu j -
donság. 

16- án szerdán ketten egy 
j e g g y e l : Marika hadnagya. N a g y 
t á n c o s operet t 3 fe lvonásban. 

17- én csütörtökön ketten 
egy j e g g y e l : Nyitott ablak. Nagy 
t á n c o s operett 3 fe lvonásban. 

18- án pénteken ketten egy 
j e g g y e l : Hulló falevél. Opere t t 
3 fe lvonásban. 

HÍREK. 
Csak amig a takaró é r ! 

A k i k a korzón, a bálokon, 
összejöveteleken jól megf igye l ik 
az embereket és párhuzamot v o n 
nak egyesek ruházkodása , köl
tekezése és jövedelme között, 
azok látják, hogy csak kevés olyan 
ember van , a k i kis f izetésből jól , 
gondta lanul él, talán még házat 
is szerez és még s z ó r a k o z ó he
lyeken is megjelenik. 

S o k k a l többen vannak e l 
lenben a másik osztályból . O l y a 
nok ak iknek szintén nem sok a 
fizetésük, de a ruházkodásra 
mégis fényűző, az életmód mesz-
sze felülmúlja a keresetet, aho l 
á l landó a veszekedés , de ahol 
arra nem g o n d o l n a k , hogy túl
méretezett az életnívó. 

N e m beszélünk i t t arról , 
h o g y vannak elegen, a k i k kere
setük hiányait erkölcsi t isztasá
guk áruba bocsá tásáva l pótol 
ják. N e m beszélünk azokról a 
lelketlen anyákról, akik kereken 
m e g m o n d j á k : lakást , étkezést 
adok leányomnak, a ruházatról 
p e d i g g o n d o s k o d j é k maga ! Az 
i lyen szülők, ak iknek nem tűnik 
fel leányuknak a család társa
d a l m i állását meghazudtoló ö l 
tözködése , nem érdemlik meg az 
édesapa, édesanya n e v e t ! De 
szóvá tesszük azt, hogy hány 
csa ládapa lépett a s ikasztás u t 
ján a börtönbe, elvesztette állá
sát, szégyenbe döntötte c sa lád
ját . S az ok ? a szertelenül köl
tekező, követelődző asszony, ak i 
nem bánta , akármi áron, de pénz 
legyen, ruha legyen, d i n o m d á 
n o m legyen ! 

Beszélünk szomorú listák
ról, melyeken azok neve szere
pel , akik részletfizetésre ö s s z e 
vásárol ják a pazar kiállítású r u 
házatot, bútort, rádiót stb. 
s a m i k o r fizetésre kerülne a sor, 
gorombaságot vágnak oda pénz 
helyett ! 

Ez a lelki ismeretlenség ne
tovább ja az embertárssal szem
ben s a tolvaj lás u jabb módja ! 

Számvetés ke l l k iadásaink
ról, bevételeinkről, még p e d i g 
szigorú ! és a nyúj tózkodásnak 
a takaró végéig érő korlátozása . 

Sok kellemetlenségtől bé -
kétlenkedéstöl óvjuk igy meg 
magunkat , az iparos t , a kereske
dőt p e d i g sok károsodástól ! 

E g y h á z i k i t ü n t e t é s e k . 
Őszentsége X I . Pius pápa d r . 
Breyer István megyéspüspök e lő
ter jesztésére d r . Ragats J á n o s 
pápóci prépostot és Mohl A d o l f 
győrhegyi prépostot , a győri 
székeskáptalan két kiváló tagját 
pápai prelátussá nevezte k i . jan-
kovics Józse f püspöki i r o d a i g a z 
gatónak p e d i g a pápai kamarási 
mél tóságot a d o m á n y o z t a . A k i 

nevezés a győri egyházmegyében 
és városunkban őszinte örömet 
keltett . Nagy é r d e m e k b e n gaz
dag munkásságuknak méltó e l i s 
merése ez a kitüntetés. Mohl 
A d o l f prépost és Jankovics J ó 
zsef kitüntetése különösen közel 
ről érint bennünket , Mohl A d o l f 
ugyanis az 1900. években sok 
éven át le lkipásztorkodott Ta tán , 
mint apátplébános , Jankovics 
Józse f p e d i g Kölnyen születelt. 

K i n e v e z é s . A m. k i r . igaz-
ságügyminiszter d r . Garzuly 
József neves tatai ügyvédet, a 
vármegyei törvényhatósági b i z o t t 
ság tagját, a m . k i r . Kúria ügy
védtanácsának tagjául kinevezte. 

A d o m á n y o k a 12-es e z r e d 
e m l é k m ű a l a p r a . Az ősszel 
K o m á r o m b a n felál l í tandó v o l t 
cs. és k i r . 12 ik gya logezred 
emlékmüalap javára Hoffarth J á 
nos Környe 50 P-t , d r . Landau 
Béla Budapest , 20 P-t , d r . Pyber 
Kálmán ügyvéd K o m á r o m 5 
P-t adományoztak, mely nemes 
céiu adományokat ezúton is kö
szön a 12 es Baj társi Szövetség 
Emlékmű Bizot tsága . 

H á z a s s á g . Dorfinger A l a 
jos m . k i r . határőr őrmester é s 
Bognár Panna f. hó 2 - á n G y ő r 
ben házasságot kötöttek. 

N é p m ű v e l é s K o m á r o m b a n . 
A folyó hó 8-án (kedden) tar 
totta a komáromi Népművelési 
B izot tság utolsó ismeretter jesztő 
előailásat . Az előadó Széchenyi 
Júlia áll. p o l g . isk. tanárnő v o l t , 
a k i „Szent István, m i n t honala 
pí tó" c i m m e l tar tot ta meg érté
kes és hazafias e lőadását . Sza
v a l t : Szöllősy Franciska és Nagy 
M a r g i t nagy tetszést ara tva . A 
magyar nóta-re j tvényverseny igen 
nagy érdeklődést keltett . A ver 
senyen di jat nyertek : Tangl M á 
ria , Széchenyi Júlia, Biró Istvánné, 
Farkas La jos , Horváth Már ia , 
Horváth, M a r g i t és Borvendég 
I lona , a d i jakat a zsűri elnöke 
Surányi Ferenc c. apát, esperes-
p lébános osztotta k i . A verseny 
után hosszú f i lmelőadás v o l t . 

N é p m ű v e l é s i e l ő a d á s T a r 
j á n k ö z s é g b e n . T a r j á n község
ben a. népművelési e lőadást Rei-
terits Paula tanítónő tar tot ta és 
az őshazát kutató Julián barát 
utazásait ismertette a németajkú 
lakossságnak, k ik nagy f i g y e l e m 
mel halgatták az előadót. Uttó 
T e r é z és Schlégl Erzsébe t ügyes 
szavalatai egészítették k i a mű
sort . 

N é v m a g y a r o s í t á s . Be lügy
minisz ter i engedéllyel Radics Ká
ro ly fuvarozó, a K F C kitűnő 
régi j á tékosa , footbalcsapatunk ka
pitánya családi nevét Rózsa-
hegyi-re válioztatta. 

A d o m á n y o k a V e t s e y 
E d é n é n é p k o n y h a j a v á r a . 
Evangél ikus N ő e g y e s ü l e t : 15 P 
készpénz, 10 k g . l iszt, 3 k g . bab, 
2 k g . rizs és 1 k g . c u k o r , F i e d -
ler Józsefné 20 k g . liszt, H a n z -
mann József 13 k g . töpörtyü. A 
nemesszivü adományokér t ez 
u t o n m o n d igen hálás k ö s z ö n e 
tet az elnökség. 

B a j b a n s o k f é l é t a j á n l a 
n a k , A s p i r i n tabletta azonban 
csak egyféle van, a m i n a „ B a y e r " -
kereszt látható. Enélküi csak pót 
szer. E g é s z s é g e érdekében r a 
gaszkodjék a valódi A s p i r i n h e z 
és utasítson vissza m i n d e n után
zatot . 

Bajtársi é r t e k e z l e t , a vo l t 
12. g y . e. Ba j társ i Szövetség 
K o m á r o m i C s o p o r t j a i , hó 12 én 
este 8 órakor Ray I m r e vendég
lő jében ba j társ i értekezletet tart . 
Az emlékmű felál l í tásával k a p 
csolatos f o n t o s ügyek megtár
gyalása végett m i n d e n bajt<;is 
meg je lenését kéri a csopor t e l 
n ö k e . 

F e l ü l f i z e t é s e k . Az Orszá
gos F r o n t h a r c o s S ¿ ö v e t s é g k o 
máromi f ő c s o p o r t j a 1938. évi 
február hó 5 - i k i jó tékonycé lu 
táncmulatságán a következők f« 
lülfizettek : gróf Gyürky Viktorné 
50 P., d r . Z s i n d e l y Ferenc 10 
P., A l a p y Gáspár , á c s i f ront 
harcos c s o p o r t , D e u t s c h V i k t o r 
Győr, F ied ler József , Hungária 
Vi l lamossági Rt. , Királyi Miklós , 
Kodes István, Sulacs ik Lajos 
5—5 P., Gyalókay T e s t v é r e k , 
H a n z m a n n Józse f , Hacker D e z s ő 
3 2 0 - 3 2 0 P., Csákváry Miklós , 
B o c h é z a T ó d o r , F ieber Alfréd 
Ács, Ha jna l Oszkár , d r . Pyber 
Kálmán, Surányi Ferenc, Scholtz 
Ferenc, T a r j á n T e s t v é r e k 3 - 3 
P., Fejei Géza , G á b o r József , 
K l u c s i k A n t a l , Márkus Lajos , 
M e l k o v i c s Mihály, vitéz Sass 
S á n d o r , Sircz J á n o s , Weisz 
G y u l a , 2—2 P., Komlósy Károly 
1 8 0 P., Barta l Károly K . 0 P., 
Kiss G y u l a , Reviczky Sándor 
S z a b ó Lajos, vitéz Szalkay G y u l a 
1 - 2 0 - 1 - 2 0 P., L e n g y e l Alber t 2 
P., B o r b é l y Gusztáv , Cserny 
Miklós , C s ö r g ő Mátyás , E s z t e r -
g o m i A n t a l , Hegedűs Kálmán, 
Herczegh J á n o s , Karsay Pá l . 
Ki rch lechner E r n ő , M i b a l e k 
Gusztáv , P o t h o r s z k y István, 
P u s c h m a n n V i l m o s , Radics An-
tal , T ó t h D é n e s , v a l a m i n t igen 
sokan felülfizettek, k i k n e k nevét 
a pénztár előtti tor lódás miat t 
nem sikerült fe l jegyezni . A a d o -
mányokér a főcsoport vezetősége 
ez u ton m o n d köszönete t . 

H a l á l o z á s . Dosztál Jakab túlsó 
komáromi v a s ö n t ö d e - t u l a j d o n o s 
neje a héten 80 éves korában 
e lhunyt . Halála régi komáromi 
k i ter j edt pa t r i c ius -csa ládot d ö n 
tött m é l y g y á s z b a . N a g y részvét 
mellett temették el a tulsóféli 
róm. kat. t emetőben . 

A v i d é k i s a j t ó o r s z á g o s 
g y ű l é s e B u d a p e s t e n . A M a 
gyarországi Vidéki L a p o k O r 
szágos Egyesülete , amely az or 
szágban megje lenő 50 napi lap 
és 227 het i lap tekintélyes szer
vezete , február hó 7-én délelőtt 
10 órakor Budapesten gyűlést 
tartott. A g y ü l é s e n Rákóczy I m r e 
d r . , m i n i s z t e r i t a n á c s o s , sa j tófő
nök m o n d o t t nagyhatású beszé 
det. A gyűlés után fél 1 órakor 
a vidéki l apok szerkesztőit a 
minisztere lnökségen fogadta Rá
kóczy Imre d r . sa j tófőnök, aki 
részt vett az este t a r t o t t k ö z ö s 
vacsorán is . A vidéki s a j t ó n a g y 
gyűlésén az összes aktuális p r o b 
lémák és a vidéki sa j tó he lyze
tének j av í tása kerül megvitatás ra. 

M a t e m a t i k a és t ü n d é r 
m e s e . Csa thó Kálmán legú jabb 
e lbeszé lése , Herczeg Ferenc szép
i r o d a l m i het i lap jában az U j Idők
ben je lent m e g . Z i l a h y La jos u j 
regényének folytatása és töbo 
neves iró ér tékes munkája jelen 
meg az U j Idők legújabb sza
m á b a n . Dí j talan mutatványszá
mot küld a kiadóhivatal , B u d a 
pest, V I . , A n d r á s s y - u t 16. 

» 
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Társasvacsora. A Szoci 
ális Missziótársulat K o m á r o m i 
Szervezete f. hó 2 6 - á n , s z o m b a t o n 
este 8 ó r a k o r a „ C o r s o " étte
remben t á r s a s v a c s o r á t rendez . 
Külön meghívók helyett a jól 

vált vacsoraiveket körözi a 
rendezőség s kéri a v a c s o r á n 
résztvenni szándékozókat , h o g y a 
m u n k a m e g k ö n n y í t é s e cé l jából 
Hacker D e z s ő k ö n y v k e r e s k e d é -

>en elhelyezett v a c s o r a i v e n 
jegyezzék be részvételüket. A 
jotékonycélt is szolgáló vacsora 
ára kenyérrel e g y ü t t : 1 5 0 P. 

K é r e l e m . Alapy Gáspárné, 
a Szoc. M i s s z . T á r s . e lnöke 
az a lábbi kéréssel f o r d u l a n é p 
konyha jótevőihez . A n é p k o n y h a 
tulajdonában levő tör lőruhák t e l 
jesen elszakadnak már s után
pótlásra volna szükség . Ha m i n 
d e n k i , a k i tehet i csak egy d a r a 
bot a jánlana fel erre a cé l ra , a 
hiány pótolva lenne. A kérést 
o lvasóink szives f igye lmébe és 
jóindulatába a jánjuk. M i n d e n 
nemű adományt a városházán I . 
2 2 sz. vesz át a vezetőség. 

Halálozás. Özvegy Alapfy 
Gyuláné , szül. Számmer Róza, 
néhai Alapfy G y u l a v o l t k o m á 
r o m i máv. főintéző özvegye 85 

s korában S z a b a d k á n , h o l a 
n y u g a l o m éveit töltötte, e l h u n y t . 
Halálát A u g u s z t a leánya, továbbá 
f ia : Alapfy István n y . r e n d ő r f ő 
t a n á c s o s , a magyar komáromi 
á l l a m r e n d ő r s é g v o l t vezetője 
gyászo l j ák . 

Háziasszonyok! N e m k e 
rül pénzbe, mégis a l e g j o b b 
tésztarecepteket megkapja , ha 
m é g ma kéri a Dr. Oetker-féle 
világhírű fényképes receptkönyvet, 
melye t bárkinek ingyen megküld 
a g y á r : Dr. Oetker A. Budapest , 
C o n t i - u t c a 25. sz. 

Főispánunk a „Gömbös 
Gyula Társaság" alelnöke. A 
G ö m b ö s G y u l a T á r s a s á g Sztra-
nyavszky S á n d o r elnöklete alatt 
k e d d e n ta r to t ta m e g első évi 
közgyűlését . A közgyűlés d r . 
Radocsay Lászlót , ket tős várme
gyénk nagytekintélyű és közt isz
teletben álló fő ispánját , a T á r s a 
ság egyik a le lnökévé választotta . 

Vasutas szentmise. A 
Magyar Vasutasok O r s z á g o s S z ö 
vetsége értesiti a K o m á r o m b a n 
és környékén lakó tényleges s z o l 
gá la tban álló vasúti a l k a l m a z o t 
takat és n y u g d i j a s o k a t , va lamint 

k családtagja i t , h o g y G y ő r 
ben 1938. évi f e b r u á r hó 15-én 
reggel 8 ó r a k o r a K a r m e l i t a 
rendház t e m p l o m á b a n az elhalt 
vasutastestvérekért gyászmisét 
fognak m o n d a n i . A vasutas s z ö -

g ezúton kéri a vasutas 
kartársakat és csa ládtag ja i t , hogy 
aki csak teheti , vegyen részt e 
szentmisén. 

Kulturmunka Bábolnán. 
Igen értékes és megf igyelésre 
érdemes népművelés i munkát 
végez B á b o l n a p u s z t a a k ö z ö s e n 
megszervezett rádió e l ő a d á s o k 
kal , a z i s k o l a t e r e m b e n egybe
gyűlt ha l lga tóságot Blázsik Fe
renc ig . tanító e lőkészí t i a rádió
előadás t émá jára , azután m e g 
hallgatják magát a rádió e lő
adását, ezt m e g b e s z é l é s , v i ta és 
magyarázat követi . Ebbe k a p 

j á k bele a k ö z ö s éneket és 
az igen értékes t ö m e g é n e k l é s t . 

Hegyközségi titkár. A 
K o m á r o m m e g y e i H i r l a p , már a 
h e g y k ö z s é g e k r ő l , v a l a m i n t a 
s z ő l ő - és g y ü m ö l c s g a z d á l k o d á s 
ról szóló törvényjavaslat terve
zetéről adot t hírt, amelyet a gaz
dakamarák a földmüvelésügyi 
minisztér iumban megtar tot t a n 
kéton tárgyaltak le. Ez a rövide
sen a par lament elé kerülő tör
vényjavaslat u jabb lehetőséget 
fog a d n i a gazdasági főiskolát 
vagy kertészeti tanintézetet vég
zett i f júságnak az e lhelyezke
d é s r e . A hegyközségeknek u g y a 
nis titkárt ke l l választaniok a 
hegyközség ügyei intézésére . A 
hegyközségi titkár fizetése az 
állami rendszerű X . fizetési osz
tály fokozata szerint állapította 
m e g . 

Egészségügyi előadás 
Vértesszöllősön. Kotsis Ernő 
igazgató irányítása mel let t mű
ködő vértesszöllősi H e l y i N é p 
művelési B izot t ság IX . népmű
velési e lőadásán d r . Inkey G u s z 
táv körorvos v o l t az e lőadó 
és az idő járás okozta be tegsé 
gekről tar tot t e lőadás t . A jóhirü 
és buzgó vértesszöllősi dalkör 
mű és népdalokat énekelt a 
m ű s o r keretében, Rendi Zsófi 
p e d i g igen szépen szavalt köl 
teményt . 

Ismeretterjesztés Boko
don. B o k o d k ö z s é g b e n kics inek 
b i z o n y u l t az e lőadóterem az i s 
meret ter jesztő e lőadások a lka l 
mával, melyeket vitéz Pataky 
S á n d o r tanitó vezet és irányit 
nagy le lkesedésse l . A legutóbbi 
e lőadáson Nagy Mária tanítónő 
Petőfi felvidéki utazásait i s m e r 
tette. Vida Ferenc, Pataky Béla 
és Szöllősi Bé la Petőfi verseket 
adtak elő nagy gyünyörüségére 
a nagyszámú hal lgatóságnak. 

A kisbéri halálos vasúti 
szerencsétlenség ügye a bí
róság előtt. Részletes tudós í 
tásban számolt be a Komárom-
megyei Hirlap arról a halá los 
vasúti szerencsét lenségrö , mely az 
e l m u i t év s z e p t e m b e r é b e n Kis 
bér határában já t szódot t le. Szé -
naszáll i tásra használtak fel m i n 
den engedélykérés nélkül a k is 
béri pá lyamunkások egy pálya
kocs i t , mely az esti sötétben 
összeütközöt t a K o m á r o m felől 
robogó gyorsteher vonat ta l . Az 
összeütközés következtében a 
m o z d o n y k i s i k l o t t , Futó István 
és Jani J á n o s vasutasok r e n d 
kívül súlyos sérüléseket s/.en-
vendtek s sebeikbe bele is h a l 
tak, de megsérültek még többen 
a v o n a t o n utazók közül. A győri 
törvényszék Hammer tanácsa 
tárgyalta az ügyet s vonta fe
le lősségre Nagy J á n o s 38 éves, 
Bécsi Pál 4 4 éves , Petőcz István 
29 éves kisbéri lakosokat , va 
l a m i n t Nagy J á n o s vasúti őr 
nejét . Nagy J á n o s és B é c s i Pál 
bevallották, h o g y g o n d a t l a n o k 
v o l t a k , de remélték, hogy a 
gyorsteher vonat előtt elvégzik 
a szénagyüj tés t és beérnek az 
őrházhoz . P e t ő c z István és N a g y 
J á n o s n é tagadták a vádat, mert 
nem v o l t tudomásuk a vonat 
be járásáról . Végül is a b íróság 
Nagy J á n o s t másfélévi , Bácsi 
Pált egy évi fogházbüntetésre 
ítélte e m b e r ö l é s vétségéért, Pe
tőcz Istvánt és N a g y J á n o s n é t 
el lenben felmentette a vád alól. 
a z ítélet nem jogeiős. 

Köszönetnyilvánítás. A 
K o m á r o m i Népművelődési B i 
zottság ismeretter jesztő e lőadásai 
során megrendezett magyar-nóta 
rejtvényverseny cél jaira Alapy 
Gáspár m . k i r . k o r m á n y f ő t a n á 
csos, polgármester , d r . Zsindely 
Ferenc m . k i r . kincstári főtaná
csos, országgyűlési képviselő 
Rákosi V i k t o r 1 — 1 diszkötésü 
regényét, Hacker Dezső könyv
kereskedő „Petőf i " költeményeit 
diszkötésben, Wiesenbacher J ó 
zsef áll. iskolafelügyelő, várm. 
népművelési titkár p e d i g egy 
d r b . ébresztő órát, egy d r b . asz
tal i díszes órát, egy d r b . üveg
tálat, egy d r b . kétfülü z o m á n 
cozott tálat és egy bőr erszényt 
voltak szívesek adományozni 
nyereménydiju! . Ez a d o m á n y o k 
ért a Népművelési B izot tság ne
vében hálás köszönetet m o n d 
Balogh S á n d o r népművelési 
ügyvezető. 

Gyilkosságért nyolc évi 
fegyház. Fe l lebezés folytán ke
lült a győri tábla elé Újvári 
S á n d o r ácsi cukorgyári munkás 
gyi lkossági ügye, mely szerint 
az e l m u i t év júniusában Újvári 
egy este részegen be akart törni 
egy lakásba, m t k o r Asboth 
Györgyné véletlenül arra h a l a d 
va, észrevette a betörést , mire 
Újvári neki rohant az asszony
nak, egy vasvillával, mely vélet
lenül került a kezébe , a szegény 
asszonyt halálra verte és a se
gí tségére s iető szomszédokat is 
véresre sebesített . Újvárit a tör 
vényszék hat évre ítélte, a tábla 
megsemmisí tet te ezt az ítéletet 
és nyolc évre emelte fel Újvári 
büntetését . 

Féláru vasúti jegy a 
mezőgazdasági kiállításra. A 
kereskedelmi minisztérium a 
március 23—28. nap ja in tartandó 
o r s z á g o s mezőgazdasági kiállí
tásra utazó közönség részére 50 
százalékos kedvezményt biztosított 
az ál lamvasutakon és a kezelésé
ben lévő helyiérdekű v a s u t a k o n . 
Ugyanezt a kedvezményt m e g 
adták az önálló igazgatású hazai 
vasutak és hajózási vállalatok is. 
A kedvezményes utazásra j o g o 
sító igazolvány ára a MÁV. és 
az ö s s z e s többi közlekedési tár
sulat vonala i ra egységesen / P. 
30 fillér. Az igazolvány beszerez
hető kiadóhivatalunkban (Hacker 
Dezső könyvkereskedés) . A k e d 
vezményes utazásra jogos í tó iga
zolvány a Budapestre utazásra 
március 17- tol 28 ig, a vissza
utazásra március 23-tól április 
3-ig használható, bármelyik k o 
cs iosztá lyban fel jogosít az 50 
százalékos kedvezményre. 

Táncmulatság. A n a g y i g -
mándi Ref. Énekkar sa ját alapja 
javára f. hó 2 0 - á n este 7 órai 
kezdettel a nagyigmándi kultúr
ház nagytermében hangverseny
nyel egybekötött táncmulatságot 

rendez. Az énekkar vezetője 
Zsemlye G y u l a igazgató-tani tó 
már is nagy hozzáértéssel tanít ja 
be ez a l k a l o m m a l előadásra ke
rülő hazafias da lokat , n é p d a 
lokat és k a t o n a d a l o k a t . A m u l a t 
ság tiszta jövedelme 5 százalékát 
a Komáromban felállítandó 12 es 
ezredemlékmű alapra a jánlották 
fe l . A nagyigmándiak már adtak 
e l ismerésre méltóan a nemes 
célra tekintélyes összeget egy 
megrendezett mulatságuk j ö v e 
delméből . Zsemlye G y u l a igaz
gató megragad m i n d e n a l k a l 
mat azért , h o g y mielőbb h i r d e t 
hesse a felállítandó emlékmű a 
12 esek dicsőségét . E s z é p p é l 
dát mintaképül állítjuk várme
gyénk m i n d e n mulatságot r e n 
dező közülete elé azzal, hogy 
m i n d e n mulatságuk tiszta jöve-^ 
delméből áldozzanak apáik e m l 
ékét hirdető 12-es ezredemlék
műre. 

A mezőgazdasági szesz
főzők termelési helyzete. A 
mezőgazdasági szeszfőzők ter 
melése most már erőte l jesebb 
ütemben f o l y i k . Február elsejéig 
259 mezőgazdasági szeszfőzdét 
helyezlek üzembe és ezek e d d i g 
az időpontig 119,707 abszolút 
hektol i ter szeszt termeltek. A m u l t 
év hasonló időszakáig az üzembe 
helyezett mezőgazdasági szesz
főzdék száma 257, termelésük 
p e d i g 116,099 hekto l i t e r vo l t . 

Lopás a vonaton. Juhász 
M a g d o l n a ikervári leány fel je
lentést tett ismeretlen tettes e l 
len, mivel a budapest—hegyes
h a l o m i vonaton ellopták péztár-
cáját, amelyben különböző i r a 
tok és 20 pengő készpénz v o l t . 
A vasúti tolvajok kézrekeritésére 
erélyes nyomozás i n d u l t . 

Ujabb és ujabb rádió
csodák kerülnek k i a gyárak 
laboratór iumaiból , amelyek n e m 
csak külsejükkel , de szerkezeti 
f inomságaikkal is messze felül
múlják elődeiket. így van ez a 
közlekedési eszközökkel is. A k i 
nem t u d nagy luxusautót ta r tan i , 
vesz egy k iskocs i t vagy 
motorkerékpárt . M i n d gyors köz
lekedési eszköz. Az o lcsóbb ké
szülékek külsejükkel , kezelési 
módjukkal, sőt tel jesítményükkel 
is közel ál lanak a l u x u s szupe
rekhez. I lyen például az 56-os 
O r i o n rádió. Ez a „kiskategó
r i á b a " tartozó készülék rózsafa-
b e r a k á s o s mübutor szekrényben 
kerül forga lomba . N a g y dyna-
m i k u s hangszóróval vagy á l l o -
másskáiával van ellátva, egy 
g o m b b a l kezelhető, akár egy 
nagy super. Nagyszerű a rövid
hullámú része m e l l y e l , a legtá
v o l a b b i adókat is teljes hange
rővel hozza. Működésben m e g 
tekinthető m i n d e n O r i o n r á d i ó 
kereskedőnél . 
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Müvészcsere-akció in
dul a külföldi és a 

magyar városok 
között. 

A közelmúlt n a p o k b a n a l 
kotóművészeink társadalmi egye
sülete, a Fészek írók és Művé
szek K l u b j a mozgalmat indított 
nagyarányú müvészcsere -akc ió 
megszervezése ügyében. Ez a t ö 
rekvés azt akarja, h o g y négy
nyolc het i időtartalomra a n n y i 
tehetséges , ifjú magyar képző
művészről g o n d o s k o d j a n a k kül
földi országokban, amennyi kül
földi festőt és szobrászt látnak 
vendégül a magyarok . A M a g y a r 
Városok O r s z á g o s Szövetsége , 
m i n t a városok hivatott é rdek
képviseleti szerve, át van hatva 
az ügy fontossága ól, érzi annak 
kettős je lentőségét . Ez akc ió 
módot és a lka lmat k ivan nyúj
tani a művészi perspektívák k i 
bővítésére , u j inpressziók szer
zésére és meg akarja könnyíteni, 
h o g y tehetségük tovább k i b o n 
takozzék és tovább lendítse a 
mag\ar művészetet. 

A z o k a külföldi művészek, 
akik helyettük elmennek a Tisza 
partjára, a Bükk rengetegébe, a 
magyar tengerhez, akik megis
merik a puszta varázsát , a m a 
gyar nép barátai lesznek. A vá
rosok , amelyek századok óta 
hordozzák a magyar kultúra 
fáklyáját, bizonyára megértéssel 
és szeretettel fognak az akció 
segí tségére sietni s bár nehéz 
ma a magyar élet, meg fogják 
találni az utakat és módokat 
arra, hogy falaik között egy vagy 
több külföldi művésszel ismer
tessék meg a hagyományos m a 
gyar k u l t u r - és vendégszeretetet . 

A M a g y a r Városok Orszá
gos Szövetsége tevékeny módon 
óhajt bekapcsolódni a je lentő
ségtel jes ügy alapos k imunká
lásába s a minél átütőbb erejű 
siker biztosítása érdekében már 
a közeli n a p o k b a n köriratban 
fogja megismertetni városainkkal 
a müvészcsere-akció részleteit és 
azokat a bizalomtel jes óhajokat , 
amelyekkel az előkészítő b i z o t t 
ság valamennyi magyar város
hoz, mint a nemzeti kultúra i s 
mert védőbástyájához f o r d u l . 

A diftériaellenes oltás 
kötelező. A belügyminiszter most 
megjelent rendeletével az ország 
területére kötelezővé tette a d i f 
tériael lenes védőol tásokat . Az 
ol tások a R a m o m — G l e n n y — F a 
ragó-féle szérummal történnek. 
M i n d e n gyermeket élete második 
évében diftériaellnes védőol tás 
ban ke i l részesíteni, hatéves k o 
rában p e d i g újra o l tan i . Mindkét 
esetben egyszeri oltást a l k a l m a z 
nak. Az oltást március 1-től j ú 
nius végéig ter jedő időben ke l l 
végezni , és azt magánorvos is 
tel jesítheti , de erről a gyermek 
gondvise lő je a kötelező hatósági 
o l tásra k irendel t orvosnak k ö 
teles bejelentést t enni . A kö te 
lező hatósági oltásért az orvos t 
esetenként 10 fillér oltási d i j 
i i l e t i meg , ezt azonban a belügy
miniszter f ize t i . Magánorvosok 
által tel jesitett védőoltás dí ja
zása kölcsönös megegyezés tár
g y * 

Farsangi naptár. 

A komáromi m . k i r . he ly
őrség al t iszt i kara február 12-én 
az ipartestület nagytermében 
honvéd al t iszt i bált rendez. 

Az Ácsi Ref. Ifjúsági Egye
sület február hó 13-án özv. N é 
meth Károlyné vendéglő jében 
pöttyösbált rendez. 

A Nagyigmándi Református 
É n e k k a r f. hó 20 án a Kultúr
ház nagytermében hangverseny
nyel egybekötött táncmulatságot 
rendez. 

A K o m á r o m i F o t b a l l C l u b 
február 2 7 - é n az ipartestület 
nagytermében f o t b a l l bált r e n 
dez. 

A komáromi v o l t 12. g y . e. 
Ba j társ i C s o p o r t j a márc ius 1-én 
a Ray-vendéglőben teaestélyt 
rendez. 

A 12-es ezredemlckmiire ado
mányokat az emlékmüalap-bizott
sághoz továbbit a Komárommegyei 
Hirlap. 

Uri, női divat-áruk, 
katonai cikkek legolcsóbb 
beszerzési forrás^ 

H A J N A L O S Z K Á R . 

Egy jó k a r b a n levő félfödeles 
kocs i a tarkányi intézőségen 
eladó. A bevonatok bőrből fekete 

sz ínben. 

ú jonnan épüli, 2 szo
bás, összes mellék
helyiségekkel ellátott 

családi lakóház. 

Érdeklődni lehet, Csölle Gyula, 
G y á r - u t c a 60. szám. 

D r . A l a p y G y u l a 
Komárom vármegye ny . főlevél-
tárosa által i r t a lábbi műveit áru

sí tásra m e g s z e r e z t ü k : 
K o m á r o m m e g y e levéltárának 

középkori o k l e v e l i 1.50 
Jókai emlékkönyv ( c e n t e n á 

r i u m i kiadás) 2 . — 
M a g y a r d icsőség 2.50 
Komárom vármegye nemes 

családai 3 . — 
Komárom vármegye és az 

utolsó nemesi felkelés 1 . — 
B ű b á j o s o k és boszorkányok 1 . — 
A hazajáró lélek —.60 
Kapható és postán utánvéttel 

megrende lhe tő : 

H A C K E R D E Z S Ő 
könyvkereskedésében 

K o m á r o m , Imándi-űt 23. szám. 

UJ i r ó g é p 
havi részletfizetésre is 

kapható. 
Régi í rógépek évi k a r 
bantar tását m é r s é k e l t 
árért vállalom. B ő v e b b e t 

H A C K E R D E Z S Ő 
k (') n y v k c r e s ke d és é b e n . 

Komárommegyei 
Hitelbank R. T. 

Komárom-Újváros. 
Alaptőke és tartalékalap : 200 ezer P. 
K o m á r o m , I g m á n d i - ú t 6. s z á m . 

A bank működése ki ter jed a bankszakma m i n d e n 
ágazatára : be té tek ; beté tkönyvecskékre és fo lyó
számlákra. Értékpapírok vétele és e ladása . T ő z s d e i 
megbízások lebonyol í tása a budapes t i és külföldi 
tőzsdéken. Kül- és belföldi csekkek és kereske
de lmi utalványok beha j tása . Átutalások és m e g 
hitelezések b e l - és külföldre . - - Külföldi pénzek 
beváltása m i n d e n k o r a hivatalos napi ár folyamon. 

Foncière Általános Biztosító Intézet 
Komárommegyei főügynöksége. 

¡I BP III IHi'PIMh1 |ffig?Sa?firi3SE^5^ : 33B0i 

a l ó d i S O L I N G E N I z s e b k é s e k , 

o l l ó k , b o r o t v á k , k o n y h a k é s e k , 

kiváló minőségű 

H F . E X P R E S S H Ú S Ő R L Ő K 

z o m á n c o z o t t , h o r g a n y z o t t é s v ö r ö s r é z 

M O S Ó Ü S T Ö K ^ g g 

a G Y A L Ó K A Y 

vaskereskedésben kaphatók, K o m á r o m . 

E g y k ü l ö n á l l ó h á z a t 
6—7 helyiséggel máj. vagy aug. 1 -ere 

bérbe vennénk. 
Hungária Vili. R.-T. Komárom, telefon 60. 

R H E U M A , köszvény, csúz, 
ischias, izületi fá jdalmait 

G Y Ó G Y Í T T A S S A 
Budapesten a 

jária Fürdő a i k o h o , ° 8 

T Ö R K Ö L Y F Ü R I ) Ü j É B E N 
V I I . D o h á n y - u . 44. 

O r v o s i felügyelet, 
Olcsó pausál-árak. Ellátás és szo
bákról gondoskodunk az épületben 
levő CONTINENTAL SZÁLLÓBAN. 

Ismertetőt küldünk. 

e lőnyös fizetési fellételek mel eít 

Komároninicgyei Hitelbank r t . 

A komáromi kir. járásbíróság, mint 
telekkönyvi hatóság. 

5992,1937. tkv. szám. 

Árverési hirdetmény-kivonat. 
Országos Falusi Kislakásépitési 

Szövetkezet végrehajtatónak Csonka 
Géza végrehajtást szenvedő ellen indí
tott végrehajtási ügyében a telekkönyvi 
hatóság a végrehajtási árverést 1500'P. 
tőkekövetelés és járulékai behajtása 
végett a Kisbér községben fekvő, s a 
kisbéri 1415 sz. tkvi Deíétben A I. 1. 
sorsz. 92472 hrsz. alatt foglalt Csonka 
Géza nevén álló az angolkert alatti dű
lőben levő házhelyre 3000 P. kikiáltási 
árban elrendelte. 

Az árverést 1937. évi március hó 
9. napján délután 2 órakor Kisbér 
községházánál fogják megtartani. 

Az árverésre kerülő ingatlan a 
kikiáltási ár felénél alacsonyabb áron 
nem adható el. 

Bánatpénz a kikiáltási ár 10 
o/o-a, amelyet a magasabb ígéret ugyan
annyi o/o-ára kell kiegészíteni. A vég
rehajtási árverést kérő a bánatpénz le
tétel alul felmentetett. 

Komárom, 19S8. évi november 
hó 10. napján. Dr. Wiener sk. j . biró. 

P. H A kiadmány hiteléül 

Csabafi Imre keze! ' . 
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